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See the notice on TED website 224665-2013 - Competition
Poland-Grudziądz: Parking services
OJ S 130/2013 06/07/2013
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Zarząd Dróg Miejskich w Grudziądzu

: ul. Gen. Józefa Hallera 79Postal address
: GrudziądzTown

: 86-300Postal code
: PolandCountry

: Agnieszka DutkowskaFor the attention of
 E-mail: zdm@zdm.grudziadz.pl

: +48 564510444Telephone
: +48 564510444Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://bip.zdm.grudziadz.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Jednostka budżetowa nie posiadająca osobowości prawnej

Main activity
Other: Jednostka budżetowa nie posiadająca osobowości prawnej

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zorganizowanie i prowadzenie obsługi płatnych niestrzeżonych parkingów dla pojazdów 
samochodowych na terenie miasta Grudziądza w ustalonej przez Radę Miejską w Grudziądzu 
Strefie Płatnego Parkowania

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 20: Supporting and auxiliary transport services
NUTS code PL614 Grudziądzki

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/224665-2013
mailto:zdm@zdm.grudziadz.pl?subject=TED
http://bip.zdm.grudziadz.pl
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II.1.5.

II.1.4. Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Zorganizowanie i prowadzenie obsługi płatnych niestrzeżonych parkingów dla pojazdów 
samochodowych na terenie miasta Grudziądza w ustalonej przez Radę Miejską w Grudziądzu 
Strefie Płatnego Parkowania z podziałem na STREFĘ A i STREFĘ B.
Obszar Strefy Płatnego Parkowania-zwanej także SPP w dalszej treści SIWZ obejmuje 
następujące ulice:
1. STREFA A-23 Stycznia do skrzyżowania z Małogroblową, Długa, Groblowa, Klasztorna, 
Kościelna, Królowej Jadwigi, Małogroblowa, Mickiewicza od Szewskiej do Placu 
Niepodległości, Murowa, Pańska, Pl.Miłośników Astronomii, Pl. Niepodległości, Poprzeczna, 
Prosta, Ratuszowa, Reja, Rynek, Spichrzowa, Stara, Starorynkowa, Szewska, Szkolna, 
Tkacka, Wieżowa, Wodna,
2. STREFA B- 23 stycznia- biurowiec FORUM, 23 Stycznia od skrzyżowania
z Małogroblową, C. Skłodowskiej, Kosynierów Gdyńskich, Kościuszki- od ul. Solnej do ul. 
Wąskiej, Kwiatowa, Małomłyńska, Mickiewicza od Placu Niepodległości do Piłsudskiego, 
Młyńska, PCK, Podgórna, Sienkiewicza- parking przy targowisku miejskim, Sienkiewicza, 
Sikorskiego, Solna- od ul. Wybickiego do Kościuszki, Wąska- od ul. Wybickiego do ul. 
Kościuszki, Wybickiego.
Strefa posiada ok. 1170 miejsc postojowych.
Wynagrodzenie brutto Wykonawcy będzie liczone określonym w ofercie wskaźnikiem 
procentowym, pomnożonym przez uzyskane wpływy z pobranych i wpłaconych na rachunek 
bankowy Zamawiającego opłat za parkowanie, z wyłączeniem opłat dodatkowych za 
nieuiszczenie i nieprzedłużenie opłat za parkowanie pojazdu w SPP.
Wykonanie i przedłożenie Zamawiającemu do zatwierdzenia dokumentacji projektowej
z zakresu rozmieszczenia i oznakowania poziomego oraz pionowego miejsc parkingowych 
tworzących Strefę Płatnego Parkowania wraz z projektem organizacji ruchu spełniającym 
wymogi formalne wynikające z przepisów rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 3 lipca 
2003 r. w sprawie szczegółowych warunków technicznych dla znaków i sygnałów drogowych 
oraz urządzeń bezpieczeństwa ruchu drogowego i warunków ich umieszczenia na drogach 
(Dz. U. Nr 220, poz. 2181 z późn. Zm.) oraz Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 23 
września 2003 r. w sprawie szczegółowych warunków zarządzania ruchem na drogach oraz 
wykonywania nadzoru nad tym zarządzeniem (dz. U. Nr 177 poz. 1729) dla obszaru 
wskazanego z załączniku Nr 3 do Uchwały XXXVII/78/13z dnia 26 czerwca 2013 Rady Miasta 
Grudziądza.
Wykonanie oznakowania pionowego i poziomego. Oznakowanie należy wykonać
z uwzględnieniem istniejącego oznakowania oraz podziału strefy na STREFĘ
A i STREFĘ B.
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z wytycznymi został opisany
w załącznikach do SIWZ tj. opisie przedmiotu zamówienia oraz projekcie umowy.
W trakcie realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca będzie dysponował m.in.:
- co najmniej 7 osobami przewidzianymi do realizacji przedmiotu zamówienia, w tym, co 
najmniej 1 osobą odpowiedzialną za realizację zamówienia posiadającą doświadczenie
w prowadzeniu obsługi płatnych niestrzeżonych parkingów dla pojazdów samochodowych na 
stanowisku kierownika minimum 12 miesięcy. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca 
dysponował ww. potencjałem kadrowym przez cały okres realizacji przedmiotu zamówienia.
W trakcie realizacji przedmiotu zamówienia Wykonawca będzie dysponował m.in.:
a) Aparat cyfrowy-3 szt,
b) Samochód,
c) Liczarka bilonu,
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d) 5 przenośnych ręcznych terminali do wystawiania zawiadomień wyposażonych w drukarkę 
+ 1 stacja dokująca, kompatybilnych z systemem windykacyjnym Zamawiającego 
(SYSTEmEG)
e) Oprogramowanie do zbierania danych z parkometrów droga zdalną (np.gsm), koszty 
łączności parkometrów z serwerem pokrywa Wykonawca,
f) Oprogramowanie do przekazywania danych z terminali w czasie rzeczywistym do systemu 
windykacyjnego Zamawiającego (SYSTEmEG),
Przed podpisaniem umowy Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany 
będzie przedłożyć:
oświadczenie o dysponowaniu osobami wskazanymi powyżej
oświadczenie o dysponowaniu sprzętem wskazanym powyżej
Nieprzedłożenie w/w oświadczenia zwalnia Zamawiającego z podpisania Umowy.
Podwykonawcy:
Wykonawca, który zamierza powierzyć podwykonawcom wykonanie jakiejkolwiek części 
zamówienia, zobowiązany jest wskazać na druku oferty zakresy zamówienia powierzane 
podwykonawcom. Brak jakiejkolwiek wzmianki w tym zakresie na formularzu oferty, będzie 
uznawane za stwierdzenie samodzielnego wykonania zamówienia.
Zamawiający przewiduje ZAMÓWIENIA UZUPEŁNIAJĄCE, o których mowa w art. 67 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp w wysokości 50% ogólnej wartości zamówienia. Przedmiot zamówień 
uzupełniających będzie zgodny z przedmiotem zamówienia podstawowego.

CPV code(s)
63712400 Parking services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 5 609 756 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 40 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium w wysokości 100.000,00 zł (słownie: sto tysięcy 
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złotych 00/100).
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium przed upływem terminu składania ofert.
Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach:
1) pieniądzu,
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – 
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
3) gwarancjach bankowych,
4) gwarancjach ubezpieczeniowych,
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości.
Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: 
Bank PKO BP SA numer 10102050110000970201696111
Wniesienie wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym terminie znajdzie się na 
rachunku bankowym Zamawiającego.
Wadium wnoszone w formie: poręczenia bankowego, poręczenia spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo – kredytowej, gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub 
poręczeniach udzielanych przez Polską Agencję Rozwoju Przedsiębiorczości, należy złożyć w 
formie oryginału w pokoju nr 10 w Zarządzie Dróg Miejskich.
Nie należy załączać oryginału dokumentu wadialnego do oferty.
Gwarancje i poręczenia muszą zawierać zapisy gwarantujące wypłatę na każde pisemne 
wezwanie Zamawiającego, zgłoszone w terminie związania ofertą, pełnej kwoty wadium w 
okolicznościach wymienionych w art. 46 ust. 4 a i art. 46 ust. 5 ustawy Pzp.
Wadium musi być wniesione na cały okres związania ofertą. Wniesienie wadium na czas 
krótszy niż okres związania ofertą Zamawiający będzie traktował tak, jakby wadium nie zostało 
wniesione.
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, nie złożył dokumentów lub 
oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Pzp, lub pełnomocnictw, chyba że 
udowodni, że wynika to z przyczyn nieleżących po jego stronie.
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta została 
wybrana:
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie;
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.
Wykonawca, który nie wniesie wadium w sposób określony w SIWZ zostanie wykluczony
z postępowania, a jego oferta zostanie uznana za odrzuconą.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Obowiązującą formą wynagrodzenia, zgodnie ze specyfikacją istotnych warunków zamówienia 
oraz ofertą Wykonawcy, będzie wynagrodzenie brutto określone wskaźnikiem procentowym.
Wynagrodzenie Wykonawcy będzie liczone w okresach miesięcznych wskaźnikiem 
procentowym , od uzyskanych wpływów za miesiąc poprzedni z pobranych i wpłaconych na 
konto Zamawiającego opłat za parkowanie w Strefie Płatnego Parkowania, za wyjątkiem opłat 
dodatkowych.
Wykonawca począwszy od daty uruchomienia SPP do dnia 10 każdego miesiąca prowadzenia 
SPP wystawi Zamawiającemu fakturę za miesiąc poprzedni.
Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty faktur przelewem na konto Wykonawcy w terminie 30 
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dni licząc od daty ich doręczenia.
W razie opóźnienia w zapłacie wierzytelności pieniężnych strony zobowiązują się do zapłaty 
odsetek ustawowych.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Jeżeli wybrana zostanie oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, Zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego umowy regulującej współpracę tych Wykonawców

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: W celu oceny spełnienia przez Wykonawcę warunkówo 
których mowa w punkcie 6 SIWZ, Zamawiający żąda nstępujących dokumentów: -
oświadczenia, że Wykonawca spełnia warunki udziału w postepowaniu - sporządzonego na 
formularzu zgodnym z treścią załącznika do SIWZ
a) oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia – sporządzonego na formularzu zgodnym z 
treścią załącznika do SIWZ,
b) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert,
c) aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenielub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert,
d) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
e) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4 – 8 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
f) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert,
g) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
Jeżeli, w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy Pzp, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 



224665-2013 Page 6/10

zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-
8, 10 i 11 ustawy Pzp, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert, z tym że w przypadku gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się 
takich zaświadczeń – zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób
lub przed notariuszem.
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w:
- pkt b), c), d) i f) – składa dokumenty wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania,
potwierdzające odpowiednio, że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości (dokument powinien być wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert),
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu (dokument 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące
przed upływem terminu składania ofert),
- nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie (dokument powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert);
-pkt e) i g) – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy Pzp (zaświadczenie powinno być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu
składania ofert).
2.Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1, zastępuje się 
je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji Wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. (dokument powinien być wystawiony w terminach, o których mowa w 
pkt 1)
3. Dokumenty dotyczące przynależności do tej samej grupy kapitałowej:
Wykonawca wraz z ofertą składa listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentów (Dz.U. Nr 50, poz. 331, z późn.zm.) albo informację o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej.
W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę
lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie niezbędnych informacji dotyczących 
przedłożonego dokumentu.Dokumenty są składane w oryginale lub kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem przez Wykonawcę.
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia orazw 
przypadku innych podmiotów, na zasobach których Wykonawca polega na zasadach 
określonych w art.26 ust. 2 b ustawy Pzp, kopie dokumentów dotyczących odpowiednio 
Wykonawcy lub tych podmiotów są poświadczane za zgodność z oryginałem odpowiednio 
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przez Wykonawcę (pełnomocnika działającego na podstawie art. 23 ust. 2 ustawy Pzp) lub te 
podmioty.
Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: W celu oceny spełniania przez Wykonawcę warunków, 
Zamawiający żąda następujących dokumentów:
informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, 
wystawionej nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert
opłaconą polisę, a w przypadku jej braku, inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności związanej z przedmiotem zamówienia
Minimum level(s) of standards possibly required: Wykonawca winien wykazać, że:
a) dysponuje środkami finansowymi lub posiada zdolność kredytową w wysokości nie 
mniejszej niż 300.000,00zł
b) posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1.W celu oceny spełniania przez Wykonawcę
warunków, Zamawiający żąda następujących
dokumentów:
a) wykaz wykonanych usług w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów, czy zostały wykonane należycie – wg załącznika do SIWZ (w 
przypadku składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia publicznego, oświadczenie składa pełnomocnik ustanowiony przez Wykonawców)
2.Dowodami, o których mowa w pkt 1.a ) są:
1) poświadczenie;
2) inne dokumenty – jeżeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze Wykonawca 
nie jest w stanie uzyskać poświadczenia, o którym mowa w pkt 1.
3. W przypadku gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego usługi wskazane w 
wykazie, o którym mowa w pkt 1.a), zostały wcześniej wykonane, Wykonawca nie ma 
obowiązku przedkładania dowodów, o których mowa w pkt 2.
4. Wykonawca, w miejsce poświadczeń, o których mowa w pkt 2.1, może przedkładać 
dokumenty potwierdzające należyte wykonanie usług, określone w § 1 ust. 1 pkt 3 
rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2009 r. w sprawie rodzajów 
dokumentów, jakich może żądać Zamawiający od Wykonawcy, oraz form, w jakich te 
dokumenty mogą być składane (Dz.U. Nr 226, poz. 1817).
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania
z nich przy wykonaniu zamówienia.
Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski.
Minimum level(s) of standards possibly required:
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IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

Wykonawca winien wykazać, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał 
co najmniej:
-jedną usługę, której przedmiotem było zorganizowanie i obsługa płatnych niestrzeżonych 
parkingów dla pojazdów samochodowych przez okres ciągły trwający, co najmniej 12 miesięcy 
o liczbie miejsc parkingowych nie mniejszych niż 600 i liczbie parkomatów nie mniejszej niż 
20szt.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 14.8.2013 - 10:00
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
14.8.2013 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 14.8.2013 - 10:15

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: 2017

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje zamówienia uzupełniające, o których mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp w wysokości 50% ogólnej wartości zamówienia. Przedmiot zamówień 
uzupełniających będzie zgodny z przedmiotem zamówienia podstawowego.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17 aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587840Telephone

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwołanie przysługuje wyłącznie od 
niezgodnej z przepisami ustawy czynności Zamawiającego podjętej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia lub zaniechania
czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu.
Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do 
jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp.



224665-2013 Page 10/10

VI.5.

VI.4.3.

1.Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 27 ust. 2 ustawy Pzp, albo wterminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny 
sposób.
2.Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu i wobec postanowień specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia na stronie internetowej.
3.Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4.Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a)30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
b)6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
4.7.2013


